Porownanie thumaczen Psalmow 43:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zeslij swoje $wiatlo 1 swoja prawde, Niech mi
dostowny | dostowny przewodza,* Niech mnie przyprowadza na Twa $wicta
gore*™* 1 do Twoich przybytkdw.***1)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zeslij swoje swiatto i objaw swoja prawdg, Niech mi one
literacki literacki przewodza, Niech mnie zaprowadza na Twa $wigtg gore
I do Twoich przybytkow.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zeslij twoje $wiatlo i prawdg, niech mnie wioda
literacki Biblia Gdanska i wprowadza na twoja $wietg gore i do twoich
przybytkow.
BG Przektad Biblia Gdanska Zeslij swiatto$¢ twoje, 1 prawde twoje; te mig
literacki poprowadza, i wprowadzg mi¢ na $wietg gore twoje, i do
przybytkow twoich,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wysli swiatto$¢ twoje i prawde twoje: te mig
literacki Wujka poprowadzity i przyprowadzity na gore $wietg twoje i do
przybytkow twoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zeslij $wiatto$¢ swoja 1 swoja prawde, niech one mnie
literacki wiodg i niech mnie przywiodg na Twoja $wietg gore i do
Twych przybytkow!
BW Przektad Biblia Warszawska | Zeslij §wiatlo i prawde swoja, Niech mnie prowadza,
literacki Niech mnie wprowadzg na gore twg Swietg I do
przybytkoéw twoich.
EKU'18 | Przektad Biblia Zeslij Twoje $wiatto 1 Twoja prawde, niech one mnie
literacki Ekumeniczna prowadza i zawiodg na Twoja $wietg gore, do Twojej
Swiatyni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zeslij swiattos¢ Twoja 1 wiernos¢, niech one mnie wioda,
literacki niech mnie przyprowadzg na Twa $wietg gore i do
Twojego mieszkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zeslij Twoja $wiatto$¢ 1 wierno§¢ Twoja! Niech mnie
literacki prowadza, niech mnie zawioda na Twa $wietg gore, do
Twego Przybytku.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit TBos pyka Buryouna Hapoau, i Tu ix Hacagus, Tu 3aBraB
literacki nepexnan YbT 3510 HapoaaM i Tu iX BUKHHYB.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zeslij Twoje $wiatlo 1 Twoja prawde, niech one mi
dynamiczny | Gdanska przewodniczg, niechaj mnie zaprowadza do Twojej
Swigtej gory, oraz do Twych przybytkdw.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Poslij swe $wiatlo i swojg prawdg. Niech one mnie wioda.
dynamiczny | Swiata Niech mnie wprowadza na twa $wieta gore i do twego

wspaniatego przybytku.
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